Speisenangebot
Menu offer

Snacks von der Bar ab 09:00 Uhr | Snacks from the Bar starting at 09:00 AM

Mini-Croissants herzhaft gefiillt (Spinat/Ricotta | Tomate/Mozzarella | Kése) >
Mini croissants with savory fillings (Spinach/Ricotta | Tomato/Mozzarella | Cheese)

Blatterteiggeback (Erdbeere/Rhabarber | Pfirsich | Mango) <7
Puff pastry snacks (Strawberry/Rhubarb | Peach | Mango)

Kleine Laugenbrezeln mit Butter gefiillt "’
Small pretzels filled with butter

Haferjoghurt mit saisonalen Beeren <7
Oat yogurt with seasonal berries

Haferjoghurt mit buntem Knuspermiisli ' <7
Oat yogurt with colorful crunchy muesli

Mittag ab 11:30 Uhr | Lunch starting at 1130 AM

Frisches Salatbuffet bestehend aus Endivie, Chinakohl, M6hre, Paprika, Radicchio, Sonnenblumenkerne><7
Fresh salad buffet consisting of Endive, Chinese cabbage, carrot, bell pepper, radicchio, sunflower seeds
Proteine: Hahnchen oder Hirtenkdse’

Proteins: Chicken or feta cheese

Hausdressing: Essig & Ol +7
House dressing: Vinegar & QOil

Konigsberger Klopse mit Kapern und Kartoffeln 371
Konigsberger meatballs with capers and potatoes

Rindfleisch Bolognese mit Penne und Parmesan'’®
Beef Bolognese with pasta and Parmesan

Thai Curry mit Gemiise, Tofu und zartem Duftreis ® <7
Thai curry with vegetables, tofu with tender fragrant rice

SiiBes Schokomousse mit Himbeeren im Glas’
Sweet chocolate mousse with raspberries in a glass

Klassischer Apfelkuchen (Blechkuchen) 37

Classy apple pie (sheet cake)

Omas Bienenstich (Blechkuchen) 37
Grandma’s bee sting (sheet cake)

Snacks am Nachmittag ab 14:30Uhr | Afternoon Snacks starting at 0230 PM

Messedamm Currywurst mit Brot %1
Messedamm Curry sausage with bread roll

V

Gemiisewurst mit Mango Habanero Salsa im Brotchen '° <7
Vegetable sausage with mango habanero salsa and bread roll

Feine Lauchequiche 7
Fine leek quiche

Tagessuppe: Curry, Sellerie, Ratatouille ° 7
Soup of the day: Curry, Celery, Ratatouille
Mini-Muffins 1287

Mini muffins

Mini Cappuccino Schnecke 378
Mini cappuccino swirl

Mini Berliner gefiillt mit Himbeermarmelade ™

Mini jelly donuts filled with raspberry jam (Berliner)

Eine Ubersicht zu den ausgewiesenen Allergenen und Zusatzstoffen finden Sie im Anhang.

Bei Fragen zu den ausgewiesenen Allergenen wenden Sie sich bitte an unser Servicepersonal.

An overview of the declared allergens and additives can be found in the attachment ‘
If you have any questions about the declared allergens, please contact our service staff Vegan




[

Getranke
Beverages

Mineralwasser, sprudelnd / still
Mineral water, sparkling / still

Apfelsaft
Apple juice

Orangensaft
Orange juice

Coca-Cola™®, Coca-Cola zero*®PE
Fanta®, Sprite

Berliner Kindl Jubildums Pilsener
3eer on tap

HeiBgetranke
Hot drinks

Kaffee®
Coffee

Latte Macchiato®¢
Cappuccino®¢

Espresso®

Eine Ubersicht zu den ausgewiesenen Allergenen und Zusatzstoffen finden Sie im Anhang.
Bei Fragen zu den ausgewiesenen Allergenen wenden Sie sich bitte an unser Servicepersonal.
An overview of the declared allergens and additives can be found in the attachment

I you have any questions about the declared allergens, please contact our service staff




Zusatzstoffe
Additives

A Farbstoff
Food colouring

B Koffein
Caffeine

C Laktose
Lactose

D Phenylalanin
Phenylalanine

E SiiBungsmittel
Sweetener

Allergene
Allergens

1. Cereals containing gluten
Glutenhaltiges Getreide und daraus hergestellte Erzeugnisse
2. Crustaceans and products thereof
Krebstiere- und Krebstiererzeugnisse
3. Eggs and products thereof
Eier- und Elererzeugnisse
4. Fish and products thereof
Fisch- und Fischerzeugnisse
5. Peanuts and products thereof
Erdnusse- und Erdnusserzeugnisse
6. Soybeans and products thereof
Sojabohnen und Sojabohnenerzeugnisse
7. Milk and products thereof (including lactose)
Milch- und Milcherzeugnisse einschlieSlich Laktose
8. Nuts and products thereof
Schalenfruchte und daraus gewonnene Erzeugnisse
9. Celery and products thereof
Sellerie- und Sellerieerzeugnisse
10. Mustard and products thereof
Senf- und Senferzeugnisse
11. Sesame seeds and products thereof
Sesamsamen und Sesamerzeugnisse
12. Sulphur dioxide and sulphites
Schwefeldioxid und Sulfite
13. Lupin and products thereof
Lupinen sowie daraus gewonnene Erzeugnisse
14. Mollusks and products thereof
Weichtiere und daraus gewonnene Erzeugnisse

Bei Fragen zu den ausgewiesenen Allergenen wenden Sie sich bitte an unser Servicepersonal.
If you have any questions about the declared allergens, please contact our service staff.




